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RESUMO

Em Caetés, Graciliano Ramos apresenta Jodo Valério, narrador-protagonista ca-
racterizado por timidez e recolhimento interior, que acaba por se envolver amorosa-
mente com Luisa, esposa de seu patrao e protetor, Adrido, que se suicida apés denincia
andnima da dupla trai¢do. Embora se sinta culpado, o protagonista néo resiste ao poder
e, a custa do amigo morto, se torna sécio da empresa onde trabalhava, abandonando a
amante, que tentou golpea-lo para ficar com toda a fortuna do finado marido. A narra-
tiva registra inameros tracos da Palmeira dos indios de entéo, entre eles, parcialmente,
a toponimia. Analisado a partir de instrumental préprio da toponimia, o conjunto de
21 microtoponimos (nomes referentes a logradouros publicos, bairros, povoados e vilas)
citado em Caetés revela sete formas ainda presentes na atual malha urbana, havendo
um equilibrio relativo entre as descritivas e as comemorativas; sob um prisma formal,
predominam as compostas. Um segundo grupo de nomes inclui os passivos de mudanca
entre a década de 1930 — de predominio da descri¢do sobre a comemoracao- até hoje,
quando a situagao se inverte. No corpus analisado, é possivel observar padréo represen-
tativo, mas ndo categérico, de mudanca toponimica (sistematica, total, interna e por
ampliacédo), padréo esse relacionado ao progressivo aumento da homenagem como re-
curso de nomeagdo ao longo do século XX, um reflexo da mudanca de percepcéo do
sujeito-nomeador sobre os elementos dignos de registro da vida da cidade, em sua ma-
Iha urbana. Mesmo como forma de demarcagé&o de espago simbolico de poder, a nome-
acdo comemorativa ndo deixa de representar a identidade e a memoéria da cidade e de
antigos ocupantes de alguma forma poder. Identidade e memoéria também se circuns-
crevem na toponimia conservadora, inalterada.

Palavras-chave: Microtoponimia. Palmeira dos indios.
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ABSTRACT

Caetés (1933) presents Jodo Valério, narrator-protagonist characterized by shyness
and inner recollection, who ends up lovingly with Luisa, wife of his boss and protector,
Adrido, who commits suicide after anonymous denunciation of double betrayal. Alt-
hough feeling guilty, the protagonist does not resist the power and, at the expense of his
dead friend, becomes a partner of the company where he worked, then abandoning his
mistress, who tried to strike him to take the entire fortune of her died husband. The
narrative records numerous traces of Plameira dos Indios then, among them, partially,
the local toponym. Analyzed from Toponymy instrumental, the set of 21 place-names
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(referred to public places, neighborhoods, towns and villages) mentioned in Caetés re-
veals seven forms still present at today urban network, with a relative balance between
descriptive and commemorative ones. In a formal perspective, the predominant forms
are composite. A second group of names includes those that passed by change between
the 1930s — description over commemoration- to today, when situation reverses. Ana-
lyzed corpus reveals a representative, but not categorical, pattern of toponymic change
(systematic, total, internal and enlargement). This pattern is related to the progressive
increase of commemoration as a resource of naming longing 20™ century, reflecting
nominator’s change of perception about the elements worthy of recording city life in its
urban net. Anyway, even as a way of demarcating a symbolic space of power, commem-
orative naming is nonetheless the identity and, more than that, the memory of the city
and former occupiers of some power. Identity and memory are also circumscribed in
the conservative, unchanged toponym.

. Keywords
Microtoponimy. Palmeira dos Indios. Graciliano Ramos. Caetés. Toponimic change.

1. Introducdo

Em 1933, Graciliano Ramos (1892-1953) estreou na cena literaria
nacional com a publicacdo de Caetés, romance ambientado na cidade ala-
goana de Palmeiras dos indios, da qual foi prefeito de 1928 a 1930. Desde
1925, o autor fazia anotacGes sobre os eventos da cidade, seu cotidiano e
caracteristicas mais triviais, inclusive alguns logradouros, aspecto especi-
fico de nosso interesse. Apds a renlncia ao cargo, ele apresentou esses
textos ao colega e editor Augusto Frederico Schmidt, que o incentivou a
romancea-los.

Palmeira dos indios é o quarto maior municipio alagoano e sede de regio
metropolitana, situado no Agreste, a 290 metros acima do nivel do mar (coor-
denadas geograficas: 9°2420"S ¢ 36°38'06"W) e a 140 km da capital, Palmeiras
dos Indios tem populagio estimada de 73.532 habitantes e uma area total de
460.61 kmz, originalmente ocupada por indios Xukurus. Embora seu territério
j& integrasse a sesmaria, sua colonizagao efetiva sé ocorre no inicio da década
de 1770, com a chegada a regido do franciscano Frei Domingos de S&o José
que, trés anos depois, tendo evangelizado os indios, obteve permisséo da pro-
prietaria daquelas terras (Maria Pereira Gongalves) para a construgao de capela
dedicada ao Senhor Bom Jesus da Morte, elevada, em 1798, a freguesia e dis-
trito (Arraial das Palmeiras) vinculados a vila de Anadia, da qual se desvinculou
em 1835. J4 em 1821, os indios haviam requerido a demarcacéo de suas terras
ao governo, sendo-lhes concedida a &rea entre o entdo riacho Cabeca de Negro
(atual Pau da Negra) e as cabeceiras do rio Panelas. Em 1846, disputas politicas
locais levaram o municipio a perder a autonomia, reconquistada, novamente,
em 1853 e, definitivamente, em 1889, com sua elevacéo a cidade. Além dessa,
Palmeira dos Indios tem uma origem lendaria, ligada ao casal indigena Tilixi e
Tixilia: ha 200 anos, mesmo apaixonada pelo primo Tilixi, ela foi prometida ao
cacique Etafé. Um beijo proibido condenou o rapaz a morte por inanigéo e ela,
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ao visita-lo, foi atingida por uma flecha mortal do noivo, morrendo ao lado do
amado, onde nasceu uma palmeira, simbolo do amor intenso do casal. (Cf. PAL-
MEIRA DOS iNDIOS, 2019).

Considerado pela critica o ltimo exemplar de romance naturalista
de nossa literatura e uma obra menor (apesar de equilibrada, limpida e ar-
guta), no conjunto autoral, preparatdria de outras, mais densas (Vidas se-
cas, Angustia, Sdo Bernardo), Caetés trata da vida de Jodo Valério, narra-
dor-protagonista caracterizado por timidez, recolhimento interior e ten-
déncia fantasiosa em torno do ambiente burgués. Ele acaba por se envolver
amorosamente com Luisa, esposa de seu patrdo e protetor, Adrido, que se
suicida apos receber a denlncia da dupla traicdo por meio de uma carta
andnima. Embora se sentindo culpado, o protagonista ndo resiste ao poder
e, a custa do amigo morto, se torna socio da empresa onde trabalhava,
abandonando, em seguida, a amante, que tentou golpea-lo para ficar com
toda a fortuna do finado marido.

A critica também costuma localizar nesse romance uma parafrase
de dois romances de Eca de Queiroz (1845-1900), a partir de tragos como
0s mostrados no quadro abaixo:

O Primo Basilio (1878) Caetés (1933)
1. O episddio do adultério | 1. O episédio do adultério
2.0 nome daesposaadil- | 2. O nome da esposa adultera (Luisa)
tera (Luisa)
3. A ambientagdo em ci- | 3. A ambientagio em cidade (Palmeira dos Indios)
dade (Lisboa)
A llustre Casa de Rami- | 4. Sobreposic¢éo de dois planos, narrativos:

res (1900) e plano presente: adultério, suicidio do marido traido em
4. Sobreposicao de 2 pla- meio ao cotidiano da cidade
nos narrativos: o plano histérico: a morte do bispo Sardinha pelos indios

e plano presente: deca- | Caetés, explorada por vagas alusdes
déncia da familia
e plano histérico: surgi-
mento heroico e a gran-
deza da familia Ramires
5. Paralelo entre Gongalo | 5. Paralelo entre Jodo Valério e os caetés
e Portugal
Quadro 1: Tragos das narrativas ecianas presentes em Caetés (Cf. MARTINS, 1969)

Desses tragos, cabe-nos aqui chamar a atengdo de um detalhe da
ambientacdo urbana. Assim como Eca de Queiroz, Graciliano Ramos re-
laciona o drama intimo dos protagonistas com o cotidiano da cidade, reve-
lando-nos muitos aspectos dela, entre 0s quais o que tecnicamente se
chama microtoponimia, ou seja, 0o nome de logradouros publicos e divis6es
(bairros, distritos) da cidade de Palmeiras dos indios quando da escrita do
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romance, ou seja, na década de 1930.

Ora, os nomes de lugares (topbnimos) sdo objeto de estudo da to-
ponimia® — ramo interdisciplinar (pois calcado em dados linguistico-histo-
ricos, geogréfico-historicos e socioculturais) da onomastica —, ciéncia le-
xical ocupada dos nomes proprios.

Este trabalho se insere nesse campo de pesquisa, pois pretende ana-
lisar a toponimia palmeirense citada no romance Caetés, de Graciliano Ra-
mos, bem como as mudangas por ela sofridas da época de publicacdo do
romance até hoje, com o intuito de verificar como o ato de (re)nomeagao
toponimica esta associado aos padrdes culturais diferenciados no tempo,
mas, a0 mesmo tempo, conserva na memoria, indmeros elementos identi-
tarios.

E importante destacar que ndo é foco deste trabalho investigar o
mérito literario de Caetés, ou seja, mesmo sendo esse romance a fonte de
nosso corpus linguistico, ndo serdo objeto de nossa analise os propositos
estéticos do autor ou a diegese da obra. Por ela ter sido escrita na década
de 1930, este estudo revelara uma Palmeira dos indios de outrora, em suas
possiveis intersecdes linguistico-culturais, procurando, assim, explicar a
I6gica e a dindmica de sua constituicdo, estrutura e funcionamento. Se-
gundo Patricia de Jesus Carvalhinhos (2009, p. 88),

Quando o topdnimo figura em uma obra ficcional pode-se afirmar que a
escolha desse nome passou por crivo duplo, pois o autor cria um topénimo (ou
o0 escolhe dentro de um paradigma ja existente) com o objetivo deliberado de

construir um determinado espaco na sua narrativa, de modo que se crie um
efeito de realidade.

Ora, a metodologia da pesquisa toponimica pode ser resumida nos
seguintes passos:

12 etapa: Coleta de dados mediante:
a) pesquisa documental

A pesquisa toponimica pode incidir sobre dois tipos de realidade,
dai decorrendo dois tipos distintos de documentos a consultar:

* Como nome comum, toponimia indica um dado conjunto de topénimos.
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o a realidade factual, documentada em mapas oficiais em escalas de
1:50.000 ou 1:100.000 ou listas de topdnimos fornecidas preferen-
cialmente por érgéos publicos;

¢ a realidade ficcional?, documentada em obras literarias (poemas,
cronicas, contos, novelas, romances), em cuja leitura, a medida que
avanca, o pesquisador anota os topdnimos encontrados com a pa-
gina de registro de sua primeira ocorréncia e, ao final, relaciona-os
em ordem alfabética;

b) pesquisa bibliografica sobre os nomes colhidos mediante a pesquisa
documental, utilizando-se de fontes varias, como dicionarios histo-
ricos (dados de natureza linguistica: significacdo, estrutura e étimo
da palavra), monografias sobre a ocupacéo da area estudada e sobre
os acidentes fisicos (unidades de relevo) e humanos (logradouros,
povoados, vilas, cidades, Estados, paises etc.) ai instalados (dados
de natureza geografico-histdrica e sociocultural);

c) pesquisa de campo complementar e eventual, se necessaria, sobre 0s
dados coligidos mediante a pesquisa documental e a bibliografica.

Nessa etapa, os dados coligidos sdo registrados em fichas lexico-
gréaficas padronizadas.

2% etapa: Descricdo, andlise e interpretacdo dos dados, que
prevé:

a) arrumacao dos seguintes dados em quadros: topdnimo, sua categoria
semantica, seu processo de formagéo lexical, sua lingua de origem;

b) a quantificacdo dos nomes e das taxonomias, analisando a maior ou
menor frequéncia de classes ou itens lexicais; e

c) o estudo dos nomes a partir de um enfoque:
e puramente linguistico (etimoldgico e estrutural);

o linguistico-histdrico e variacionista (“a variagdo grafica de for-
mas regionais e sua contribuicdo para a fonética e para a

2 Muitas vezes, como no caso da investigagao de que resulta este artigo, a ficgéo registra a toponimia
da realidade factual.
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pesquisa etimoldgica, bem como as superposic¢des de grupos di-
aletais interferentes na padronizacéo de substratos ou da lingua-
gem toponimica” [DICK 1996, p. 33-34]);

e sdcio-histdrico-interpretativo da relagdo entre nome e historia
local; ou

e geografico-interpretativo (analise do deslocamento regional de
um nome ou o estabelecimento de areas toponimicas locais e
regionais).

Como técnica de andlise estrutural dos nomes, sugere-se a analise
por constituintes imediatos, ja consolidada na linguistica geral. Sua apli-
cacdo em pesquisas anteriores indica a existéncia, na onomastica brasi-
leira, de:

e formas simples — constituidas sincronicamente de um Unico
morfema lexical: Cansancdo, Jussara, Wanderley, Xigquexique
etc.

o formas (sufixais) derivadas — aquelas a que se juntam sufixos
derivacionais: Angical, Central, Juazeiro, Quixabeira etc.;

o formas (sufixais) flexionais — aquelas a que se juntam sufixos
flexionais: Alagoinhas, Barreiras, Candeias etc.;

o formas compostas por coordenacdo — constituidas a partir da
juncdo de formantes néo ligados por morfema relacional: Ca-
pim Grosso, Casa Nova;

o formas compostas por subordinacgdo: constituidas por forman-
tes ligados por morfema relacional: Muquém do Sao Francisco
etc.

Como aparentemente pacifico do ponto de vista de sua significacéo,
a origem dos topdnimos talvez dispensasse esclarecimentos. Contudo, no
caso brasileiro, grosso modo, a maioria procede do portugués; em seguida,
das indmeras linguas indigenas (destaque: tupi-antigo), das varias e por
vezes incognitas linguas africanas aqui introduzidas (destaques: quim-
bundo e quicongo) e de vérias linguas euroasiaticas da imigragao recente
(destaques: italiano, alemao, japonés). Contudo, nem sempre o dado eti-
moldgico primario identifica a procedéncia imediata do topbnimo, pois se
considera portugués aquele cujas bases lexicais estdo registradas em dici-
onarios dessa lingua, independente de seu étimo. Como nome proprio, 0

238 Revista Philologus, Ano 25, N° 75. Rio de Janeiro: CiFEFiL, set./dez.2019.



Cincrto Hlaminense o Esncdes Hlebspicos o Linquaitioes

top6nimo se origina do comum. Se este constar naquele tipo de obra indica
ser seu significado acessivel, ndo podendo, portanto, ser considerado um
féssil linguistico ou originario de outro idioma. Assim, por exemplo, em-
bora as bases de Uaua e luil sejam empréstimos portugueses ao tupi-an-
tigo, seu registro, como nomes comuns, em dicionarios portugueses nos
leva a té-los como toponimos dessa origem, a despeito de seu étimo ame-
rindio, que também deve ser indicado. Por outro lado, sdo fosseis linguis-
ticos os topébnimos com formas-base originarias de linguas amerindias e
africanas e ndo registradas em dicionarios portugueses, como Coribe e
Maiquinique, formas, respectivamente, tupi e quicongo.

Por sua vez, o estudo de nomes proprios de procedéncia nao portu-
guesa deve ser feito a partir dos seguintes principios:

a) reconhecimento da necessidade de cautela ao decidir-se sobre a eti-
mologia de um vocébulo;

b) decomposicédo etimoldgica do toponimo, tornando traduziveis as
formas, atentando para o fato de que “nao poucos erros de interpre-
tacdo se originam da imperfeita decomposicdo do vocabulo e do
exagerado poder atribuido a forca corruptora do idioma” (SAM-
PAIO, 1957, p. 159);

c¢) verificacdo da série de mudancas historicas sofridas pelos forman-
tes do nome para identificar de qual sincronia da lingua originaria
procedem;

d) busca das feigdes tipicas locais para melhor interpretar o processo
denominador, dado o carater descritivo dos muitos topdnimos.

Na descri¢do semantica da toponimia brasileira, tem-se aplicado a
taxionomia de Maria Vicentina de Paula do Amaral Dick (1990) e acrés-
cimos (exposta no Quadro 3), a partir dos seguintes critérios:

a) uso de taxes mais especificas, partindo para categorias mais gerais
quando necessario, numa analise mais ampliada;

b) classificagdo dos nomes segundo o sentido atribuido ao primeiro
formante pelas obras lexicograficas disponiveis, sistematicamente
consultadas na mesma ordem;

c) correcdo de eventuais erros da taxionomia com base no primeiro
formante a partir da consulta aos dados geografico-histéricos e so-
cioculturais dos municipios ou mesmo a informantes;
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d) atribui¢do do qualificativo “obscuro” ao toponimo sem sentido atri-
buido aos seus formantes pelos dicionarios citados.

Na descricdo da mudanca toponimica, sugere-se o uso da tipologia
proposta por Ramos (2008), elaborada a partir dos seguintes critérios:

CRITERIOS

TIPOLOGIA DAS MUDANCAS TOPONIMICAS

1° fator condicionante

a) mudangas espontaneas ou naturais — fruto do uso po-
pular, tacitamente aceita(s) Poder Publico;

b) mudancas planejadas ou sistematicas — ocorrem pela
intervencdo do Poder Publico

2° conservagao/ inovagdo da
categoria toponimica

c) parciais, de forma ou formais — conservagao do topd-
nimo na mesma categoria, com alteracéo na forma origi-
nal

d) totais, categoriais ou de forma e conteido — alteragdo
da taxe toponimica e, por conseguinte, da forma do topd-
nimo original

3° relagdo entre o tamanho
do topdnimo antigo e do
novo

e) mudanga por ampliagdo — o topdnimo inovador é
maior que o antecessor

) mudanca por reducéo — o novo topdnimo é menor que
0 anterior

4° a integridade do signifi-
cante

g) internas — o topdnimo sofreu alteracéo fonética ou gra-
fica

h) externas — traducdes literais ou aproximadas dos top6-
nimos originais para outra lingua

5° preservagdo de formantes
de topdnimo(s) anteriores

i) conservagcdo lexical — a nova forma conserva formante
anterior
j) regressdo — retomada de topdnimo anterior

Quadro 2: Tipologia das mudancas toponimicas e seus critérios definidores

REFERENCIA EXEMPLOS
DA TOPONIMIA BAIANA

;'3 astrotopdni- | sistemas estrelares e astros | Araci, Coaraci
S | mos em geral
8 | cardinotop6- | pontos cardeais e posicdo ge- | Central, Nordestina
S | nimos ogréfica dos acidentes
€ | cromatoto- sistemas cromaticos Verde (municipio baiano do sé-
.9./ pdnimos culo XIX, extinto), Una etc.
8 < dimensioto- dimens&o dos acidentes Apora, Baixa Grande
% " Pponimos
‘T | estematoto- 0s cinco sentidos ou estados | Adustina, Queimadas
< | pbnimos térmicos
m fitotoponi- indole vegetal Xiquexique, Jandaira, Buriti-
& | mos rama etc.
l;: geomorfoto- | formas topograficas Morro do Chapéu, Serra Dou-
Z | pbnimos rada etc.

240
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hidrotopdni- | 4gua e a cursos d’agua Correntina, Rio do Pires, Rio do
mos Antdnio, Rio Real etc.
litotoponi- indole mineral ou constitui- | Barro Alto, Itapicuru, Jacobina,
mos ¢do do solo Laje, Lajedo do Tabocal,
meteoroto- fendmenos meteorolégicos, | Aracatu, Brumado, Matina
pénimos climaticos e atmosféricos
morfotop6- formas geométricas Quebrangulo
nimos
zootopdni- indole animal Uaug, luid, Jaguarari etc.
mos
acronimoto- | siglas e abreviaturas IAPI, STIEP (bairros soteropo-
pénimos litanos)
animotopd- psiquismo e cultura espiritual | Valente, Mansiddo, Boa Nova,
nimos Catu etc.
antropoto- alcunha(s) ou nome(s) de pes- | Cicero Dantas, Lauro de Freitas,
< pénimos soa, nomes de familia Simdes Filho etc.
S | axiotopdni- titulos e dignidades apensos a | Presidente Janio Quadros, Dom
£ | .mos antropdnimos Basilio, Conde etc.
s corotoponi- cidades, Estados, paises, regi- | Fatima, América Dourada, Fila-
T | mos Oes e continentes délfia, Cafarnaum etc.
g cronotopdni- | marcas cronolégicas Nova Fatima, Nova Soure,
o | mos Novo Horizonte etc.
j dirremato- frase enunciada Tapiramuta, Rapa-Ticdo (atual
< | pbnimos Ipiat)
% ecotopodni- habitacGes em geral Casa Nova, lraquara, Jagua-
': mos quara, Sobradinho etc.
O | ergotop6ni- cultura material em geral Alcobaga, Arataca, Pildo Ar-
8 mos cado etc.
% estematoto- 0s cinco sentidos ou estados | Adustinas, Queimadas
@ | pébnimos térmicos
E etnotoponi- etnias e populagdes Sento Sé, Caraibas, Gentio do
< | mos Ouro, 1lhéus, Rodelas etc.
ﬁ grafemato- elemento grafico em geral A, B, C (ruas de Santa Maria da
E ponimos Vitdria)
> | hierotopbni- | divindades, sistemas de | Cruzdas Almas, Curuca etc.
'E mos? crenca, efemérides
Z | higietoponi- | campo semantico da higienee | Saude
mos salde
historiotop6- | movimentos histérico-soci- | Canudos, Contendas do Sincora
nimos ais, seus elementos e datas
necrotopdni- | campo seméantico da morte Anguera
mos

3 Subdivisiveis em: hagiotopdnimos (nomes de santos catélicos: Santa Rita de Céssia, Séo Félix do
Coribe etc.) e mitotoponimos (nomes de mitos e lendas: Ipupiara); nomes fora dessas categorias es-
pecificas, permanecem na geral. Entre os hagiotopénimos, destacam-se os mariotoponimos (referen-
tes a Virgem Maria, Cf. CARVALHO, 2014).
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numeroto- indices numéricos Dois Irméos (atual Ubatd)
pénimos

odotop6ni- vias de passagem Encruzilhada, Itapé, Ponto
mos Novo

poliotopdni- | unidades territoriais menores | Ourolandia, Cristdpolis, Crisé-
mos que 0 municipio polis

sociotopOni- | atividades econdmicas, pro- | Capela do Alto Alegre, Feira de
mos fissOes, pontos de encontro Santana, Porto Seguro etc.
somatotopd- | partes do corpo Camacan, Piatd

nimos

Quadro 3: Taxonomia toponimica propostas
por Maria Vicentina de Paula do Amaral Dick (1990) e acréscimos*

Vale destacar que os tipos acima indicados de mudanca toponimica
se justap6em, sé vindo isolados muito raramente (Guaraci > Coaraci, mu-
danga interna). Assim, na sequéncia Monte Alto > Palmas de Monte Alto,
temos mudanga espontanea, total, por ampliacdo, com conservagdo lexi-
cal.

Embora certamente longo, esse excurso metodolégico e terminolé-
gico é necessario para esclarecer ao leitor ndo s6 os procedimentos que
levaram a constitui¢do de nosso corpus como o instrumental utilizado para
analisa-lo, pois, caso contrario, ndo seria possivel entender com clareza a
prépria analise e as conclusBes deste trabalho acerca do ato de (re)nomea-
¢do de lugar.

2. Nomeagao de lugares, identidade e memoria

Na escolha de nomes, o0 sujeito nomeador tem prop6sitos, que vado
desde a intencédo de identificar um espaco até levar a comunidade a parti-
Ihar de suas crencas, habitos, valores. Nesse dmbito, o léxico se torna o
elemento social mais sensivel s exterioriza¢cBes de comportamento hu-
mano, uma vez que pode demonstrar suas intencionalidades e por ser o
segmento menos estavel e sistemético da lingua e, assim, mais aberto a
novidades externas.

Antes de tudo, ao pensar sobre a pratica de nomeagao na organiza-
¢ao do espaco, é preciso perceber esse exercicio como uma relagdo simbo-
lica entre ambiente, lingua e homem. Logo, refletir sobre o elo entre

4 Categorias inseridas por Ignez de Abreu Francisquini (1998): acronimotopdnimos, higietoponimos,
necrotopdnimos; pelo projeto ATEPAR: estematotopdnimos e grafematoponimos.
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narrativas literarias, o espaco geogréafico e suas representacdes é entender
como o denominador marca na lingua seu habitat, refletindo e refratando
seu modo de ver a realidade e a forma como 0s sujeitos sociais organizam
seu ambiente no trato di&rio com a lingua. O sistema onomastico compre-
ende as realizag@es virtuais do sistema lexical, disponiveis para o desem-
penho denominativo dos falantes. E por meio dessas escolhas lexicais que
as causas denominativas do nomeador se manifestam, mediando a relacéo
do lugar referencial com sua representacéo linguistica. Assim, os microto-
ponimos (nomes de logradouros puablicos, bairros etc.) se incluem em dois
blocos: léxico geral, como signos linguisticos modificaveis, como os de-
mais, podendo sofrer todas as mudancas proprias da lingua; e léxico topo-
nimico; porém, “o ato intelectual de nomear, onomasticamente, é distinto
da constituicdo/criacdo da palavra, enquanto elemento do Iéxico e inte-
grante do enunciado de lingua”. (DICK, 1998, p. 101)

Apesar da insercao do signo toponimico junto aos demais signos da
lingua, ha diferengas consideraveis: o signo comum, imotivado, torna-se,
com a nomeagdo, um signo motivado, cujos elementos revelam vinculo
entre ele e o referente (alusdes de cor, tamanho, constituicdo, homenagens
a pessoas etc.). Nesse sentido, o signo toponimico adquire configuracao
icOnica, tornando-se uma projecao aproximativa do real, ndo servindo s6
para identificar lugares, ou seja, ndo tendo apenas funcéo de referenciali-
zador espacial, mas também uma representacao intencional, pela qual o
sujeito nomeador, mediante a lingua, demarca poder, posse, identidade,
dominio sob o espaco geogréfico e social:

[...] a histdria dos nomes de lugares, em qualquer espaco fisico considerado,
apresenta-se como um repositério dos mais ricos e sugestivos, face a complexi-
dade dos fatores envolventes. Diante desse quadro consideravel dos elementos
atenuantes, que se intercruzam sob formas as mais diversas, descortina-se a pro-

pria panoramica regional, seja em seus aspectos naturais ou antropoculturais.
(DICK, 1990, p. 19)

Assim, o estudo dos toponimos possibilita identificar e registrar fa-
tos importantes da cultura e historia da regido, tanto sincronicamente —
levando em conta as vivéncias atuais — quanto historicamente. Contudo,
com o tempo, essa intencionalidade tende a se perder, tornando-se o topd-
nimo um signo opaco.

A partir dessa discussdo, podemos propor o seguinte conceito dida-
tico e aproximativo de topdnimo: signo linguistico diferenciado, dotado de
quatro elementos: o significante; um significado etimoldgico de transpa-
réncia variavel e dependente do saber especializado do usuério da lingua;
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a funcéo de identificar um lugar dentro de um contexto enunciativo; e uma
funcéo identitéria, fruto de uma intencionalidade, registrada na memdria
coletiva®, perdivel ao longo do tempo, mas parcialmente recuperavel pela
pesquisa.

3. Analises de dados

Caetés menciona 21 microtopdnimos palmeirenses existentes a
época de sua publicacdo, classificados no quadro abaixo conforme o tipo
de acidente humano (AH) a eles referentes:

AH TOPONIMOS
bairros Alto dos Bodes, Ribeira
beco do Leite
ruas Boca-de-Macei6, Pernambuco-Novo, Pinga-Fogo, de Cima,
Deodoro®, do Meldo, dos Italianos, Floriano Peixoto,
pragas Paco Municipal, da Independéncia’, da Matriz
povoado Palmeira-de-Fora, Xucuru
aldeia indigena Cafurna®
estrada da Lagoa
travessa da Cadeia
n&o identificados Riacho-do-Mel, Sovaco
Quadro 4: Microtoponimia palmeirenses registrada em Caetés
e a tipologia dos acidentes humanos nomeados

Inicialmente, como se V&, todos esses nomes sdo formas portugue-
sas, 0 que € curioso, dada a origem indigena do municipio e a permanéncia

5 Conforme Maurice Halbwachs (2013), a memoria é sempre construida em grupo, sendo que “cada
memoria individual € um ponto de vista sobre a meméria coletiva’. Isso acontece porque o individuo
esta sempre inserido num grupo social. Logo, toda meméria, mesmo a toponimica, possui resquicios
de uma coletividade mesmo que ela seja vista como individual.

6 Caetés registra apenas Deodoro, como a localidade deve ser popularmente chamada, embora seu
nome oficial, j& & época, fosse Deodoro da Fonseca.

7 No romance, ha uma referéncia ao antigo nome desta praga: Quadrado.

8 Caetés registra apenas Cafurna, como a localidade deve ser popularmente chamada, embora seu
nome oficial seja Mata da Cafurna. Esta forma subordinada se compde de dois elementos, o segundo
dos quais - CAFURNA - surge a partir de um processo deformacional de palavra, o cruzamento ou
combinagéo vocabular: dada uma semelhanga fonica ou seméantica, uma base invade a estrutura de
outra , gerando construcdes inusitadas chamadas amalgamas, blends, palavras-valise ou palavras-
centauro. No caso em foco, segundo Antenor Nascentes (apud HOUAISS, 2001, p. 560), CAFURNA
resulta do cruzamento de CAFUA ‘cova’ com FURNA ‘caverna, gruta’.
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desse segmento populacional na localidade ainda hoje.

O guia postal da Empresa Brasileira de Correios e Telégrafos
(EBCT) informa os nomes do quadro acima que conservados até a atuali-
dade. Ao lado do tipo de acidente humano (AH) que designam, eles estdo
indicados no Quadro 5, que também os classifica semantica e morfologi-
camente:

AH TOPONIMO CATEGORIA | FORMAGAO
aldeia indigena (Mata da) Cafurna | fitotopénimo subordinacédo
bairro Ribeira hidrotopdnimo simples
praga Séao Pedro hagiotopdnimo coordenacao
rua Marechal Deodoro | axiotopdnimo coordenacao

da Fonseca
rua Floriano Peixoto antropotopdnimo | coordenacdo
povoado > bairro | Xucurus etnotop6nimo flexdo
povoado > bairro | Palmeira de Fora fitotopdnimo subordinacédo
Quadro 5: Topdnimos conservados, categorias e processo de formacao

Como se vé, dos microtopdnimos citados em Caetés, %5 permanece
na atual malha urbana palmeirense. Entre eles, predominam formas com-
postas por coordenacdo (42, 85%) — o0 hagiotop6nimo Sao Pedro, o axioto-
pdnimo Marechal Deodoro da Fonseca e o antropotopdnimo Floriano Pei-
Xoto —, seguidas das compostas por subordinacéo (28, 57%) — os fitotop6-
nimos Mata da Cafurna e Palmeira de Fora —, da forma simples — o hidro-
topdnimo Ribeira (14, 28%) — e do etnotopénimo flexionado Xucurus (14,
28%). H& um relativo equilibrio entre nomes descritivos (57, 14%; fitoto-
pdnimos, hidrotopdnimo e etnotopénimo) e comemorativos (42, 86%; ha-
giotop6nimo, axiotopbnimo, antropotopénimo). Entre estes, dois rendem
homenagem a célebres cidaddos alagoanos, por sinal, o primeiro e o se-
gundo presidentes do pais.

A auséncia dos demais microtopdnimos citados em Caetés no refe-
rido guia postal nos levou a crer que eles sofreram mudanca toponimica,
algo confirmado por Julia Maria da Silva Leite (2007), que relaciona os
microtopbnimos de nosso corpus e suas respectivas alteragfes. Com base
nessa fonte e em outras, chegamos ao Quadro 6, que apresenta o corpus
fechado de Caetés, o topdnimo atual correspondente a cada forma original,
a categorizagdo e o processo de formacao lexical de todos eles, além dos
mecanismos de mudanga toponimica, indicados por uma sequéncia numé-
rica, cujos elementos constituem a legenda apensa ao quadro.

A partir dele, percebemos que, na década de 1930, quanto & estru-
tura dos nomes, ha uma forma simples (7, 14%) — o morfotopdnimo

Revista Philologus, Ano 25, N° 75. Rio de Janeiro: CiFEFiL, set./dez.2019 245



Clrouts Roeminense do ﬁm%cm ebﬁhyﬂr%'cm

Quadro —; uma flexionada (7, 14%) — o etnotopdnimo dos ltalianos; e 12
compostas, sendo duas por coordenacdo (14, 28%) — o corotopdnimo Per-
nambuco-Novo e o dirrematopénimo Pinga-Fogo — e as demais (71, 44%),
por subordina¢do: o animotopénimo da Alegria; o ergotopdnimo do Leite;
o fitotopbnimo do Meldo; os sociotopbnimos da Cadeia e da Matriz; 0s
somatotopdnimos Boca de Maceié e da Tripa; e os cardinotopdnimos Alto
dos Bodes, de Baixo e de Cima. Nesse segundo conjunto de topdnimos,
embora haja aqueles pertencentes a categorias antropoculturais, ndo ha co-
memorativos; por outro lado, cinco sdo claramente descritivos (cardinoto-
pdnimos, fitotopdnimo e morfotopdnimo).

Considerando os dados da década de 1930 quanto aos arquétipos
toponimicos da comemoracdo e da descricdo, percebemos o predominio
desta (9 ocorréncias, equivalentes a 42, 86%) frente aquela (3 ocorréncias,
equivalentes a 14, 28%), situagdo que se inverte na atualidade, quando a
maior incidéncia (17 nomes, equivalentes a 80, 95%) recai sobre a home-
nagem (a santos, pessoas, eventos historicos), sendo a descricdo pouco re-
presentativa (4 ocorréncias, equivalentes a 19, 05%).

Termo | Topdnimo antigo (fonte: Caetés) Topdnimo novo Mudanca
gené- Nome Categoria | For- Nome Categoria | For- topo-
rico magcéo macdo | nimica
Rua Boca de somatoto-  subor-  [Clodoaldo da antropoto-  subor-  R,3,0,7,0
Maceid Onimo Eﬁinacéo Fonseca Onimo dinacéo
Rua da Alegria  janimoto- Eubor— Vodo XXIII xiotop6-  [coorde- [,3,5,7,0
Onimo inacdo nimo nacéo
Tra- da Cadeia  [sociotop0- Eubor— Luiz Silveira antropoto-  (coorde- ,3,5,7,0
essa nimo inacdo O6nimo nacdo
Praca da Matriz sociotopo- Eubor— Monsenhor Ma-  faxiotop6-  [coorde- [2,3,5,7,0
nimo inacdo [cedo® nimo nacdo
Rua da Tripa somatoto- Eubor— Pedro Soaresda  jntropoto- subor-  2,3,5,7,0
6nimo inacdo [Mota O6nimo dinacéo
Rua de Baixo cardinoto- Eubor— Major Cicero xiotop6-  [coorde- [2,3,5,7,0
6nimo inacdo |Gdes Monteiro nimo nacéo
Rua de Cima kardinoto-  kubor-  [Moreira e Silva ntropoto- [coorde- [2,3,5,7,0
6nimo dinacdo Eﬁnimo nacdo
Beco |do Leite krgotopd-  subor-  [José e Maria Pas- gntropoto-  [coorde- R.3,5,7,0
nimo dinacdo fsos 6nimo nacdo
Rua do Melédo fitotopd-  |subor-  |Vigéario Maia pxiotop6-  [coorde- [2,3,5,7,0
nimo dinacdo nimo nacdo
Bairro |Alto dos cardinoto-  subor-  |Alto do Cruzeiro  [cardinoto- subor-  2,0,0,7,9
Bodes 6nimo dinacdo 6nimo dinacdo

9 Desde a criagdo da freguesia, em 1798, a Igreja de Nossa Senhora do Amparo se localiza na mesma
praga, antigamente chamada Praca da Matriz, nome depois mudado para Praga Monsenhor Macedo.
(Cf. DIOCESE DE PALMEIRA DOS INDIOS, 2019)
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Rua dos Italia-  tnotopd-  [flexdo  [Fernandes Lima  fantropoto- (coorde- ,3,5,7,0
nos nimo 6nimo nacéo
Rua Pernam- corotop6-  [coorde- [Chico Nunes antropoto-  ccoorde- R,3,0,7,0
buco-Novo jimo nacdo 6nimo nacéo
Rua Pinga-Fogo (dirremato- [coorde- {José Pinto de Bar- fntropoto- ubor- [2,3,5,7,0
6nimo nacéo 0s onimo dinacdo
Praca  [Quadro morfotopd- simples [da Independéncia fistorioto- subor-  £,3,0,7,0
nimo 6nimo dinacdo
Quadro 6. Processos de mudangas da microtoponimia municipal palmeirense
registrada em Caetés de Graciliano Ramos

Legenda dos processos de mudanga toponimica:

1 - mudanga espontanea 2 — mudanga sistematica 3 - mudanga total
4 — mudanga parcial 5 — mudanga por ampliagdo 6 — mudanca por redugéo
7 — mudanca interna 8 — mudanga por tradugdo 9 — conservagao lexical

10 - regressao
Observagdo: O 0 (zero) indica auséncia de mudancga quanto ao(s) critério(s) considerado(s).

A segunda parte do quadro acima apresenta os dados da atual sin-
cronia, na qual a categoria mais representativa, com 8 ocorréncias (equi-
valentes a 57, 12% do total), é a dos antropotopdnimos, entre os quais ha
trés formas compostas por subordinacdo (Clodoaldo da Fonseca, José
Pinto de Barros e Pedro Soares da Mata) e cinco por coordenacdo (Chico
Nunes, Luiz Silveira, Moreira e Silva, José e Maria Passos e Fernandes
Lima). Em seguida, vém os axiotopdnimos, quatro formas compostas por
composicdo (Jodo XXIII, Monsenhor Macedo, Major Cicero Gées Mon-
teiro e Vigario Maia), correspondentes a 28, 57% do total; por fim, duas
formas subordinadas: o historiotoponimo “da Independéncia” e o cardino-
topdnimo Alto do Cruzeiro.

Finalmente, o Quadro 6 informa os processos de alteracéo toponi-
mica por meio de codificagdo numérica. Por ela, podemos perceber a exis-
téncia de um padréo representativo de 71, 42% das ocorréncias: a sequén-
cia numérica 23570. Ha duas excecdes a esse padrdo: a sequéncia 23070,
incidente sobre 14, 28% do total de mudancas, e a 20079, de baixa repre-
sentatividade (7, 14%).

4. Consideracdes finais
A anélise precedente permite-nos tecer algumas consideracdes.

Incialmente, enquanto disciplina cientifica interdisciplinar, a topo-
nimia possui interface com outros campos do saber, podendo realizar suas
investigacdes a partir de fontes documentais convencionais (0 mapa, a lista
oficial de top6nimos) ou a partir de uma fonte inusitada, como um texto
literdrio tomado, inclusive, como documento histérico, base para a
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reconstrucdo da memdaria coletiva e de diferentes processos identitarios,
viabilizando o registro linguistico-cultural de um povo.

Neste sentido, a toponimia urbana registrada no romance Caetés
mostra uma Palmeira dos indios de outrora, com narrativas e vivéncias
diversas, refletindo e refratando a sociedade nela inserida e as questfes
que a cercam.

No corpus analisado, foi possivel observar padrao representativo,
mas ndo categorico, de mudanga toponimica (sistematica, total, interna e
por ampliacdo), equivalente a 71, 42% das ocorréncias, padréo esse rela-
cionado ao progressivo aumento da homenagem como recurso de nomea-
¢do ao longo do século XX, um reflexo da mudanca de percepcéo do su-
jeito-nomeador sobre os elementos dignos de registro da vida da cidade,
em sua malha urbana.

De qualquer forma, mesmo como forma de demarcacdo de espaco
simbélico de poder, a nomeagdo comemorativa ndo deixa de representar a
identidade e, mais que isso, a memoria da cidade e de antigos ocupantes
de alguma forma poder. Elas, identidade e memaria, também se circuns-
crevem na toponimia conservadora, inalterada.
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